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459203-2026 - Verseny

Németorszag — Asztalosipari munka — Tischlerarbeiten, Raumausstattung & Mobiliar, Romische
Bader im Park Sanssouci

OJ S 126/2026 03/07/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Epitési beruhazas

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
E-mail-cim: vergabestelle@spsg.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Regionalis szerv altal ellendrzétt kézjogi intézmény
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Szabadidd, kultura és vallas

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Tischlerarbeiten, Raumausstattung & Mobiliar, Rdmische Bader im Park Sanssouci
Leiras: Tischlerarbeiten, Raumausstattung & Mobiliar
Eljarasazonosité: 5db9c757-a523-4913-a2fe-1766f96cf1ff
Belsé azonositd: 2261080
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45421000 Asztalosipari munka
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45422100 Faipari- és asztalosmunka

2.1.2. A teljesités helye
Varos: 14471 Potsdam
Orszag alegysége (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informaciok: #Bekanntmachungs-ID: CXURYYDYT1RS6CBX# Unter
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do kdnnen
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der
Vergabestelle eingesehen werden. Zum Download der Unterlagen wird keine zusatzliche
Software bendtigt. Die Beantwortung von Bieteranfragen sowie samtliche Kommunikation
zwischen Bietern und der Vergabestelle erfolgt ausschlief3lich GUber das 0.g. Vergabeportal.
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
vob-a-eu -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
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A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése: geman § 6e
EU VOBJ/A Ausschlussgrinde

Blnszervezetben valo részvétel: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliggé biincselekmény:
gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Csalas: gemald § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Korrupcio: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Az addfizetési kotelezettség megszegése: gemald § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kdtelezettség megszegése: gemal § 6e EU VOB/A
Ausschlussgriunde

Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: gemal’ § 6e EU VOB
/A Ausschlussgrinde

Szocialis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: gemal § 6e EU VOB/A
Ausschlussgriunde

Munkajogi kotelezettségek megszegése: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Fizetésképtelenség: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Felszamolo altal kezelt vagyon: gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde

Uzleti tevékenység felfiiggesztése: gemaR § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde

A nemzeti térvények értelmében a cs6dh6z hasonlod helyzet: gemal § 6e EU VOB/A
Ausschlussgriunde

Sulyos szakmai kotelességszegés: gemall § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: gemal § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

A kOzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado 6sszeférhetetlenség: gemald § 6e EU
VOB/A Ausschlussgriinde

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzeési eljaras elbkészitésében: gemall § 6e EU
VOB/A Ausschlussgriinde

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonld szankcidk: gemald § 6e
EU VOBJ/A Ausschlussgrinde

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: gemall § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Tischlerarbeiten, Raumausstattung & Mobiliar, Rémische Bader im Park Sanssouci
Leiras: Die Tischlerarbeiten umfassen unter anderem: Innenraumgestaltung: -
Deckenbekleidungen Sicht-Holzschalung, neu (ca 50m2) - Deckenbekleidungen historische
Holzschalung in den Thermen, neu als Rekonstruktion (ca 60m2) Méblierung: - Catering-
Kiche inkl. Gerate, ca 3,9Ifm (Arbeitsplatte, Unterschranke und 1 Hochschrank) - Teeklche
inkl. Gerate, Schrankelement ca B xHxT = ca 1,8m x 2,4m x0,6m - Sitzmdbel, 4 St Lange ca
1,4m - Museums-Garderobe / 20 Schlie3facher, Schrankelement BxHxT = ca 1,9 x 2,0m x 0,5
m - Diverse Bekleidungen zur Abdeckung von Technik, z.B. Schrankelement fur Gas-Therme
Sonstiges: - Kellertrennwande (ca 61fm) - Rankhilfen Aussenanlage (ca 30m2)
Belsé azonositd: 2261080

5.1.1. Cél
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A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F&6 osztalyozas (cpv): 45421000 Asztalosipari munka
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45422100 Faipari- és asztalosmunka

5.1.2. A teljesités helye
Varos: 14471 Potsdam
Orszag alegysége (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Kezd6 idépont: 11/01/2027
Idétartam befejezésének datuma: 23/12/2027

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Ajanlatra vonatkozo kdvetelmény
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informacidk: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra
Kivalasztasi kritérium leirasa: Nachweis Referenzen EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Zum Nachweis seiner Fachkunde hat der Bieter zusatzlich folgende Angaben
gemal VOBJ/A §§ 6EU, 6a EU - 6f EU zu machen: Praqualifizierte Unternehmen muissen
ebenfalls die nachfolgend aufgefihrten auf den konkreten Auftrag bezogenen
Eignungsnachweise (VOB/A §§ 6EU, 6a EU - 6f EU) erbringen. - Angabe von 1
aussagekrafigen Referenz mit Rekonstrukion von Bekleidungen (Wand oder Decke)
mindesten 30 gm im Denkmal - Angabe von 1 aussagekraftigen Referenz Kiichenmaobel

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzugyi kovetelmények

Kivalasztasi kritérium leirasa: PQ-Nachweis oder Formblatt 124 EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung Angaben gemaft VOB/A §§
6EU, 6a EU - 6f EU zu machen. Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist mit dem Angebot nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fir
die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefillte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Blatt 124, liegt den Vergabeunterlagen bei), ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind mit dem
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Angebot die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung”, bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
Hataridd kiegészit6é informaciok bekéréséhez: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-eurdpai id6é
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXURYYDYT1RS6CBX/documents
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Webcim: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDYT1RS6CBX

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhaté cim: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDYT1RS6CBX
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A pénzlgyi biztositék ismertetése: gemal Vergabeunterlagen
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 18/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti kdzép-eurdpai idé
Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 38 Napok
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: gem. VOB/A § 16a EU
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
Megnyitas datuma: 18/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd, nyari id6szamitas
szerinti kdzép-eurdpai id6
Hely: Stiftung Preulische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg, Allee nach Sanssouci 6,
14471 Potsdam
Tovabbi informaciok: Bitte beachten Sie, es handelt sich um eine europaweite Ausschreibung
einer Bauleistung. Die Teilnahme von Bietern am Offnungstermin ist nach VOB/A § 14 EU
nicht mehr vorgesehen. Den Bietern werden die Informationen nach VOB/A § 14 EU (3)
unverzuglich elektronisch zur Verfigung gestellt.
A szerzédés feltételei:
A szerzddést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
A szerzédés teljesitésére vonatkozo feltételek: gem. Vergabeunterlagen
Elektronikus szamlazas: Megengedett
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Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen
Pénzigyi megallapodas: gemal Vergabeunterlagen

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Mit der Abgabe eines Angebotes unterliegt
der Bieter/die Bieterin den Bestimmungen Uber nicht berticksichtigte Angebote gemaR § 62
VgV. Vergaberechtsverstofe sind vom Antragsteller eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer gegenuber der Vergabestelle zu rigen. Gemal §160 (3) GWB ist ein Antrag
auf ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. 5) Gemal §135 (2) GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab
Kenntnis des VerstolRes, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: Stiftung
PreuRische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informacidkat nyujté szervezet: Stiftung PreuRische
Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: Stiftung PreulRische Schldsser und Garten Berlin-
Brandenburg

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Regisztracios szam: DE138408360
Postacim: Allee nach Sanssouci 6
Varos: Potsdam
Iranyitészam: 14471
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8.1.

8.1.

8.1.

459203-2026

Orszag alegysége (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Orszag: Németorszag

Kapcsolattarté pont: Vergabestelle

E-mail-cim: vergabestelle@spsg.de

Telefonszam: +49 3319694-0

Fax: +49 3319694-373

Internetcim: https://spsg.de

E szervezet szerepei:

Vevd

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet

ORG-0002

Hivatalos név: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Regisztracios szam: DE138408360

Postacim: Allee nach Sanssouci 6

Varos: Potsdam

Iranyitoszam: 14471

Orszag alegysége (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Orszag: Németorszag

Kapcsolattarté pont: Vergabestelle

E-mail-cim: vergabestelle@spsg.de

Telefonszam: +49 3319694-0

Fax: +49 3319694-373

Internetcim: https://spsg.de

E szervezet szerepei:

A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet

ORG-0003

Hivatalos név: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,

Arbeit und Energie

Regisztracios szam: t:03318661719

Postacim: Heinrich-Mann-Allee 107

Varos: Potsdam

Iranyitészam: 14473

Orszag alegysége (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Orszag: Németorszag

Kapcsolattarté pont: Vergabekammer

E-mail-cim: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Telefonszam: +49 331866-1719

Fax: +49 331866-1652

Internetcim: https://mwae.brandenburg.de/

E szervezet szerepei:

Felllvizsgalati szervezet

ORG-0004

Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn

Iranyitészam: 53119
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Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100

E szervezet szerepei:

TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 6862d864-caea-4a2f-afda-b06748caae89 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozo6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 02/07/2026 09:12:44 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti kbzép-eurodpai id6

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 459203-2026

HL S kiadas szama: 126/2026

A kozzététel datuma: 03/07/2026
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